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Rio do Sul, seu cres-|de sua séde, poderd deixar de|bricas de lacticinios, que sdo, ‘com saudades do teu coragdo! . . .

cente progresso e
slas cousas

Sua villa merece a ca-
thegoria de cidade.

Hoje, por toda parte do nos-
so vasto paiz, ouve-se o grilo an-
gustioso das classes productoras
eo clamordoloroso das classes tra-
balhadoras, consegueiicias oriun- | €
das da a{rophiante crise finaticeira,
pela qual atravessa, neste mo-
mento, o Brasil, embargando so-
bremodo todos os factores do
progresso ‘nacional:

Rio do Sul, municipio recen-
creado e, geographicamente, cora-
racio de Santa Catharina, nio
obstante os imperativos desta
quadra assustadora que vem
molestando quaesquer ramos
de actividade, no nosso paiz,
vae sendo, a passos aginganta-
dos, relevantemente aquinhodado
no terreno do progresso - E/,
que a sua gente e seus admi
nistradores, cheios de boa von-
tade e affeitos ao trabalho cons-
tructivo, ndo esmorece ante a
opressora situacdo - a lastimosa
crise financeira que a nacdo ex-
perimenta.

Gleba consideravelmente po-
pulosa, que, desligando-se do
grande e exemplar municipio
de Blumenau, emancipou-se, e
fez-se por vontade patriética do
seu povo, um - dos municipios
mais prosperos do nosso Esiado.
O seu clima é agradabilissimo
e excellente - ares puros, perfu-
mados e sadio que a natureza nos
doou.

Composto, na maioria, de vi-
gorosos colonos de descenden-
cia allema, e de nao menos de
origem italiana, e ainda de apre-
ciavel numero de elementos na-
tos-brasileiros, este im"portante
nucleo de actividades, onde im-
péra o trabalho mcessante vem
sendo um grande prooulsor da
grandeza e do progresso catha-
rinense.

Com o seu desenvolvido e
intenso commercio, diversas in-
dustrias e grandes lavouras, Rio
do Sul, figura em nivel superi-
or, na confribuicio aos cofres
estaduaes e federaes.

Yoo a0 passar pela Vill
inglem, ao passar pela nia

constatar-se do seu progresso
sempre ascendente e franco des-
envolvimento que, digamos a
verdade, n’essa vertiginosa car-
reira de constante progredir, a
nossa Villa, j4 bem merece ser
elevada a cathegoria de cidade.
Edificios formoseados, obedecen-
do bélla estética, s3o construidos
constantemente por entre os

muitos ja existentes; requisitos

e tudo mais necessario a uma
cidade moderna, e sua impor-
tancia, commercio, indusfria e

‘bellesa panoramica, é accentua-

damente notado por todos a'quel-

les que nos visitam. Tanto mais,
vem concorrer perfeitamente pa-
ra maior animagio do nosso
progresso, congracamento, eem-
bellezamento, a existencia da
nova planta-cadastral da futura
cidade de Rio do Sul, mandada

levantar pelo Sr. Prefeito Muni-
cipal, sob a direccio competen-
te do engenheiro Dr. Gino de
Lotto e approvada pelo Governo
do Estado,em Decreto N.227 de
9 do mez de Abril do cor-
rente anno. Basta um ligeiro
exame, para certificar-se do va-
lor technico d'esse
trabalho, o mappa cadastral, cuja
execucdao, muito vird contribuir
para o engrandecimento da nos-
sa terra, das nossas cousas, do
nosso Estado, e da Patria emfim.

Passemos para o interior do
nosso Municipio. Basta um ra-
pido peregrinar pelas suas diver-
sas estradas, para surprehender-
se do grdo de adeantamento que
vae pelas florescentes povoacdes
e localidades —-6ra n'esta, 6ra
n‘aquel’ outra surge mais uma
industria fabril, d’'uma ou d’outra
natureza; installa-se mais um es-
tabelecimento commercial, uma
officina de moveis ou de me-
chanica etc., e ndvos e collossaes
campos de agricultura, abrem-se

por entre os verdejantes matta-
gaes das nossas panoramicas
collinas, attestado do quanto po-
de o brago masculo dos nos-
sos colonos, que, na faina do
trabalho ho‘nesto desbravam os
sertoes, na fé e ma esperanca
consoladora de arrancar da’ ter-
ra 0 pdo do seu sudr, para os
filhos.

Finalmente por todo o inte-
rior do Municipio, mesmo nas

importante |

no total de 12. As de productos
suinos, sdo em numero de §36.
A industria extractiva, quasi
que, unicamente a da extraccio
de madeiras, é grandemenie de-
senvolvida entre nds e constitue,
sem duvida, uma das melho6res
fontes de riqueza do Rio do Sul.
A herva matte, apezar de existir
com regular abundancia, éextra-
hida ainda em nao grande escala.
Revela-se ainda, o0 nosso co-
lono, pelo esmero que tem no
sentido® dé reservar economias,
fructo de seu trabalho; e quan-
do as adquirirem, nao encontran-
do de prompto no que as em-
pregar com melhér proveito e
vantagem, vém pressuroso de-
posital-as no Banco Agricola, es-
tabelecimento este, que, foi ef-
fectivado, gracas ao espirito em-
prehendedor de um punhado de
abnegados, filhos (de nascimen-
to ou de coragac) do Municipio.
O seu futuro, estd assegurado
pelo crescente e prospero desen-
volvimento que dia e dia vae
sendo notadamente accentuado.
(Contintia na pagina no, 6)

A Grande Necessidade

- DO LIVRO «THESES E
EXPOSIGOES» -

“Punge-nos o quadro doloro-
so que constantemente se des-
dobra aos nossos olhos:

Essas creancinhas que cres-
cem, uma enorme porcentagem
analphabeta, sem ensino religio-
so e sem fé essa mocidade que,
esquecida de Deus, se desperdi-
¢a nos prazeres vaos e epheme-
ros do mundo; esses homens
feitos, responsaveis chefes de
familias "que, despreoccupados
do amor de Deus e dos interes-
ses eternos de suas almas, le-
gam 4 sua prole um exemplo
ignobil;  essa velhice cancada,
depauperada pelos annos e pe-
los soffrimentos, obstinada aos
habitos e preconceitos de uma
vida desperdicada nos vicios,
que caminha a passaos tremulos,
vergada, para o tumulo, sem te-
mor de Deus, sem fé e sem es-
peranca!

* * &

Perante este quadro desolador,
dir-se-a que uma voz divina, vem
resoar ao coragao de cada chris-
tao, convidando-o ao cumprimen-

[to de seus deveres, como dis-

De passagem por esta Villa, gentilmente nos offereceu o

bello poema acima, o grande poeta e

L. Romanowski.

jornalista, nosso amigo,

cipulo de Jesus, a salnr no cam-

po vastissimo do para
a lucta contra o peccads

Para iste, porémpiamisiér se
torna soldados da 'té se revis-

tam das armas da luz e da vi-
da, para céambaterem 0 poder
das trevas e

. as, das |
armas mais poderoscls e defen-
sivas de que o christdo, impres-
cindivelmente precisa usar — a
oracao!

E’ o proprio Jesus Chnsto —
Autor e Consummador da nos-
sa fé e esperanca — quem nao
s6 nos did o exemplo, sindo
nos exhorta 4 pratica da ora-
¢ao. E, ndo ha negar, uma das
maiores necessidades do chris-
tdo, é a oracdo, Era a grande
necessidade dos discipulos de
Jesus que dormiam no Gethse-
mane e é a nossa grande neces-
sidade hoje. Esta a nossa con-
vicgdo, e comnosco, temos cer-
teza, esidao todos aquelles que
estudam com respeito os mag-
nos assumptos da vida chris-
ta. I. Reis

Que nos olhe

Deus o grande dos grandes,
ti que infundes o amor da Be-
leza, da Verdade da Justica;
que povoaes da vossa presenca
as nossas horas de arrependi-
mento, de resignagio, de perdao
e de confianga em tua miseri-
cordia; que a milhares de annos
poes 4s claras e a descoberto
os erros fataes da humanidade,
que reergueis dos mais crucian-
tes desalentos, conduza pelo
teu caminho; dai no momento
mais do que jdmais, 0 animo a
hombridade a este povo irre-
conhecidamente impuro, o ani-
mo de ndo trair seus semelhan-
tes, de ndo corromper seus in-
teresses, de ndo suster-se de
ameacas, nao irritar-se de inju-
rias, ndo encobrir as responsa-
bilidades.

Eternamente serds o salvador
de nossa liberdade de nossa
fortuna, de nossa tranquilidade,
de nossa honrada paz, deposi-
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tada em vossas mdos onipoten-
tes. Nunca deveis permittir que
4s machinagbes  canibalescas
de uns, cheias de egocismo pre-
valecam ao retrogradar de um

pove inteiro, -que barbaria se
asenliorie novamente de nossa
idolatrada Patria; _entregue os

seus deslinos a . olo sus-
cetivel de ser venerado, que os
semeadores de violencias ‘e de-
silucoes presenciem os f{ecun-
dos celeiros das regides bemdi-
tfas, sobre o firmamento acen-
dente, do Cruczeiro do Sul.

Do Chui ao Amazonas, dos
Campos das Cochilhas, das
Grutas, das catadupas, da imen-
siddo da Natureza, das Praias
de Copacabana, das Ilhas e de
slas aguas, exparso ossuario
daqueles que ficaram mortos,,
sucumbiram no campo maldito
da luta cruenta de 1930, a vés
daqueles mortos parece estarmos
ouvindo, o seu clamor pela har-
monia, pela sinceridade entre
seus irmaos sobreviventes, para
que inesqueciveis sejam aqueles
dias lugubres de trevas. Arre-
batando o inimigo, seus irmaos;
divisando-lhes no espago, ' nos
olhos de seus companheiros,
melhores dias que podiam advir.,

Pugnando por um regimem
de venturas, arrebatando um tur-
bilhio de violencia, para que
nunca mais pudessemos presen-
ciar aquelas vehémentes opres-
soes sucessivas, € para que
nunca mais o0 seu sangue de
inocencia, manchasse o sélo que
nos serve de -bergo, e ideais,
na atmosiera sangrenta dos
conilitos e atentados.

Presentemente vimos  esses
incidentes efemeros, entre ho-
mens os responsaveis em gran-
de parte, daqueles que ainda
clamam, a divergirem dentro da
mesma Bandeira, dentro de
mesma Patria, que talvez por
tolerancia, assiste impecilhos im-
petuosos a conjurar circumstan-
cias que nos arrebata com esta
situacdo precaria atual. Impeci-
lhos existe para desarmonisar a
familia Brasileira. Deveria com-

(Contintia na pagina no 6)
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De conformidade com o De-
creto nr. 10, de 31 de Maio
preterito, fl(,d prorogada até o
dia 30 do corrente mez (Junho)
a cobranca sem multa do im-
posto Territorial, referente ao
primeiro semestre do corrente
exercicio.
~ Excedido o prazo supra, a
respectiva cobranca serd feita
nos mezes de Julho e Agosto
com as multas de 10 e 200/o
respectivamente.

Collectoria Estadoal em Rio
do Sul, 8 de Junho de 1932.
M. Siqueira Bello Collector

AVISO

Communico ao povo desta
Villa e arredores, que estabeleci-
me na antiga casa do dentista
51, C. W. Goering, com alfaia-
taria e, com a longa pratica de
seis annos que tive na cidade
de Curityba, acko-me apto 4
satisfazer 0 mais exigente fre-
guez, esperando merecer a con-
fianca dos mesmos.

.HERBERT BAUMGARTEN

Moveis

parz saldo, quarto de dormir, sa-
la de jantar bem como os mais
simples para cosinha, por precos
ao alcance, fornece a fabrica de
moveis de

Georg Porath

' Ao lado da Officina Mechani:
ca de Leopoldo Voigt-Rio do Sul

Acceita-se encommendas para
fora do municipio.

KAUFE JEDES QUAN-
TUM

WEISSEN
MATS

LEOPOLD JOST - Rio do Sul

inen passenden Sehuh

FINDEN SIE STAENDIG BEI]
Miartin Hahn

Francisco Dorigatti

CIRURGIAQ DENTISTA

Formado pelo instituto poly-
technico de Florianopolis

Com 16 annos de pratica, exe-
cuta qualquer f{rabalho concer-
nente a arte, com solidez e ri-
goresa hygiene, dispondo para
isto de material de primeira qua-
lidade.

Precos meodicos,

Briefzapier
staendig zu haben, in der Druk-
kerei dieses Blattes.

KAUFEN

jedes Quantum Pierdehare
Brattig & Cia.

QUANTA alegria anima
as almas jovens em ferno
& fogueira de 8. Jodol S&o

as dansas, as cantigas, 0s pregnosticos de proxlrr-o'
casamento. E o m:lhc verde assado no braseiro; sdo
os busca-pés e as bichas queimadas em homena-

gem ao sanfo, quer

ido, das mocas

e dos rapazesl

Mas eis que no meio da animada festa, uma das me-
ninas é atacada por uma insidiosa dér de dentes.

Em opporfunidudesl taes é que a Cafiaspiring repre-

senta um papel providencial.

Um ou'dois comprimidos

sdo o bastante para dar ollivio immediaio, Néo sémente
nas déres de dentes como nas déres de cabeca e ouvidos
e nas colicas proprias do sexo, a Catiaspirina é o re-
medio por excellencia e que tem, sobretudo, a vantagem
de ndo atacar nenhum orgdo. Defendam-se, conta Cruz
Bayer, dos perigos das drogas sem base scientifica;
lembrem-se sempre de que Cafiaspiring é o remedio de

toda confianca

Neue Omnibus-Linie

— 2zwischen Trombudo Central,

Rio do Sul und Lontras —

ABFAHRTEN: Von Trombudo Central um 2 % Uhr morgens.
Von Rio do Sul um 3 % Uhr morgens.
Von Lontras nach Ankunft des Zuges, um 7% Abends

M Packetbefoederung unter voller Garantie ——
—GUTE SITZPLAETZE — EINWANDFREIER FAHRDIENST—

Auskuenfte uveber Fahrgelegenheiten im Hotel Braitig,

Hotel Naschenweng, Hotel Gallo
budo.

und José Zanis, Barra do Trom-

Die Eingetuemer
MARIO DORI_GATTI & CIA.

AU

"‘hR in Rio do Sul koennen Sie

die Schoensten Atelieraufnah-

men bekommen. Reproduktionen

rungen in Craion in

Aquarell

von alten Bildern,
Pastell -

Vergroesse-

coloriert und Ama-

teurarbeiten werden nach neuester Art ausgearbeitet im Fotogra-
phischen- Atelier KAESTNER, vormals Mattos.

Vestir com
EBlegancia?,

s6 na“Aifaiafaria Nova”

w VIRGILIO CARPOS

{na casa J. J. Gadotti.)
Precos modicos.
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E' o melhor para a
tosse e doencas do peito,
Combate as constipacoes,
resfriados,  eoqueluchs,
bronchite e asthma.

O Xarope Sio Joio
protege e fortifica a gar-
ganta, os bronchios e os
pulmdes.  Milhares 1de
curas assombroaas|

Galeados
da ultima moda, V. S. encontrard

sempre na casa

Marsfin Habhn
(CASA DO GALLOY

SADCOS DE PAPEL

de''5, 2, 1, % kg. efc.

temi sempre em stock aredaccido
deste jornal

Rio do S:-ul 1-7- 193”

Acﬂiiu_ﬁg__

Kaufe gute, fefte, ausgaemestete
Schweine auf lebendes. Ge-
wicht und zahle hoechste Preise.

HENRIQUE BUHR.

OR. CLIVELRA o SILVA

ADVOGADRO
Causas Civeis, Commerciaes
e Criminaes
ESCRIPTORIO: ALAMEDA RIO
BRANCO, 36-BLUMENAU
Aceita Causas no Rio do
Sul, podendo os interes-
sados se dirigirem ao snr.

VICTOR GARCIA,

ELEKIR O NOGUEIRA

angewandt mit den
grossten Erfolgen ge-
.4 gen Syphilis u. deren
, 4 schreckliche Folgen
@ Tausende von drzt-
lichen Attesten.

Erqtes Blutreinigungsmittel

a*mwmmmmmmumwrm'mﬁm e S MR LT 3L O R T O N AT

Vinho Creosotado

do pharm.-ch ‘é,‘é-

JOAO DA S
SILVEIRA

=3=n Poderoso Tonico
i e Fortificante

Empregado com grande
successo na fragueza
geral,

RECONSTITUINTE i

Venrdas de lotes de terra |

Vende-se em Aquidaban, mu
nicipio de Blumenau, lotes de 30
hectares de terras proprias para
lavoura, com muito cedro e guedas
d’agua 4 razdo de 253$000 hecta-
res. Facilita-se o pagamento em
prestacCes. A tratar no escripto-
rio do Dr. Oliveira e Silva, 4
Alameda Rio Branco, 36-Blume-!

‘'nau, ou com o Sar. Victor Gar-

cia nesta Villa.

ol FRIEDRIGH REUMAKN

Formado em Vienna e Rio
de Janeire

MEDICO « QPERADOR
PARTEIRQ

RAIOS X EXAMES MICROS-
COPICOS
CIRURGIA GERAL, MOLES-
TIAS DAS SENHORAS, VIAS
URINARIAS, SYPHILIS, OUVI-
DO, GARGANTA, NARIZ 'E
OLHOS.

RIO DO SUL
HOSPITAL

Quem é

v/ aliaiate

Experimentae a ALFAIATARIA PAYSANDU’
de OSWALDO ARNHOLD

(Hotel Naschenweng)

Serrariy ¢ Fabrica & Moveis|

J. ODESRECHT
RIO DO SUL E

Grande deposito de madeira.

Fornece-se com promptiddo:

mo-

veis, esquadris de toda especie, assoalho, vigas, forro, sarrafos etc

Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense

otel Kirsten

— Proprietario: Oscar Kirsten —
RIO DO SUL

Estabelecimento de 1a ordem
Dispoe de excelientes quarios,

e sala para mostruario.

Cosinha brasileira e allema
Garagem para automoveis e

bomba de Gazolina da The Texas
Company (South America) Ltd.

— PASTO PARA ANIMAES —

Cabelia& Brancus?

A Lscho Erilhante foz, voltar a oar, 1
grimitiva em 8 diss, Ndo pitta, porque alo
¢ tintura. N4a queims, porque odo contém
sdcs aocivo. £ ma lormula scicatifica do
grande ‘botanico dro (routid) ‘euin segradn’
for compraas sor 230 conlos e reis. It re-
commendada pelos principaes Institutes Sae
nitzrios do estrangeics, hnin!yseda ¢ autorl
sada’ pelo Deparianicolu de Hyglene do
|Brasil, © !

Com o 930 regulnr do Logao Beilnadie:
Desapacecem compielamente 65 caspes e
alfecgdes parasitarias — Cesse 2 gqueds do
cabello, - Os cabslios Brancos, desceridos
on grisafhos, voliam & swa ¢ar primifive
sem ser tingidos oo gueimades. - Detém
o nascimenlo de movos cabeilos brancos, —
Nos casos de culvicie, Jaz brotar povos:ca-

beflos. - UGt cabellos enokam vitalidade,
toraando-se lindos ¢ sedosos < 2 cabega lim-
ps e fresca,

Sl




s ORICULTOR .

Lo

FAufzuchtskrankhétéa:
der Kiicken

Die Kiicken sind von mannig-
fachen Gefahren bedroht. Ihr
Leben zu erhalten, sie zu kraef-
tigen, sie zu wohlgehildeten
Junghennen und = Junghaehnen
heranzubilden, ist die Aufgabe
des Zuechters. Da bei Kiicken
die Rettung selten ist, muss
man Vorbeuge treffen. Die Ur-
sachen der Erkrankung koennen
ganz verschiedener Art sein.
Oft legt der koerperlich schwa-
che Zuchtstamm schon den
Keim zu der spaeteren Erkran-
kung des Kiichens, die Ernaeh-
rung ist = eine unrichtige oder
man hat es an der noetigen
Pflege mangeln lassen. Oft auch
ist die Desinfektion mangelhaft
oder sie wird ueberhaupt nicht
ausgefuehrt. Sa koennen die
Kiicken an schleichender Tuber-
kulose erkranken. Unter den
Zuchttieren darf man deshalb
kein an Tuberkulose erkranktes
Tier dulden, Jedes verdaechtige

Kiicken soll im Interesse der
Allgemeinheit ausgemerzt wer-
den. Das gilt auch fuer die

naechste haeufigste Erkrankung,
die Pulorumseuche, die man im
Anfang bekaempfen muss. Bes-
ser ist es, vorzubeugen, was
durch einen Zusatz von Jod
zum  Trinkwasser  geschieht.
Wenn die Krankheit eingewur-
zelt ist, so ist eine Bekaempiung
nur mit Schwierigkeiten moeg-
lich und erfordert groessere Op-
fer, Die Hauptsorge muss seii,
den Krankheitserregern den Bo-
den zu ihrer Entwicklung zu
entziehen. Ein schmutziger Aus-
lauf, noch’ zusammen mit dem
alten Gefluegel, ist eine Brut-
staette fuer Krankheiten aller
Art. Eine feuchte und dumpfige
Streu, ein zugiger Stall, sind
beste Nahrboeden fuer Kiicken-
krankheiten. Frischer  Boden,
saubere Streu, guter und lufti-
ger, aber zugfreier Stall, sind
-ein Schutz. Die beste Streu im
Kiickenstall ist reiner, kiesiger
Flussand und darueber gestreut
Maisblaetter (Kolbenblaetter), da-
mit sich die Kiicken auch betae-
tigen koennen.

Die Streu soll wenigsteirs alle
vierzehn Tage unter gleichzeiti-
ger Verwendung eines Desin-
fektionsmittels erneuert werden.
Ebenso braust man zur Vorsicht
den Auslauf damitab. Die Stael-
le sollen ‘moeglichst beweglich
sein, damit man die Auslacufe
wechseln kann, Da ist die erste
Regel und die zweite lautet:
Fuettere oft, aber immer wenig:
das Futter muss schnell aufge-
zehrt = werden; zur Fuetterung
gehoert auch die sorgsamste
Reinigung der Futtergefassse.
Spaete Fuetterung der Kiicken
legt oft den Grund zu Krank-
heiten. Man binde sich nicht an
die Zeit, sondern fuettere die
Kiicken erstmalig, wenn sie Hun-
ger zeigen, dann kann man
nichts verkehrt machen. Die
dritte Regel ist: Man {uettere
sachgemaess, ein gutes Kiicken-
futter, Man vermeide d n Zusalz
von Eisenvitriol ins Trinkwas-
ser; der geeignete Zusatz ist
Jod. Er bietet den

heiten.c Ein  Verdauungsregler
ist auch die Holzkohle.- Nében
gutem Naehrsalz vergesse man

nicht das Gruenfutter.

Die Kolikbazillose ist eine
Krankheit, di¢ sehr viel Aehn-
lichkeit mit der weissen Ruhr,

hat. Sie
in den ersten

der Puliorumseuche,
tritt vorwiegend
Lebenstagen auf,

Der Puliorumseuche kommt
allergroesste Bedeutung zu. Sie

Kiicken ‘ei--
nen gewissen Schutz vor Krank-.

ist im hoechsten Grade anstek-
kend und breitet sich bei der
geringsten  Unregelmaessigkeit
in Pflega und Fuetterung aus.
Dabei ist sie lange im Kierkoer-
per verborgen, so dass sie sich
immer wieder neu entwickeln
kann. Die Ursache ist ein Bak-
terium, Pullorum genennt, wel-
ches als  Staebchenbakierium
dem Licht und den Desinfekti-
onseinfluessen keinen rechten
Widerstand entgegensetzen kann,
sich aber in feuchte Erde oder
Kot lang lebensfaehig erhaelt.
Das erwachsene Huhn kann es
im Eidotter lange Zeit mit sich
schleppen, bis es dann die Kiik-
ken, und zwar noch im Ei, an-
steckt. Bei der Waerme der Be-
bruetung vermehren sich die in
ihm enthaltenen Bakterien und
bringen den Embryo zum Ab-
sterben! deshalb sollte man den
Weg einschlagen, den viele Ziich-
ter als richtig erkannt haben,
naemlich: gleich beim erwachse-
nen Tier die Krankheit zu be:
kaempfen,
- (Fortsetzung folgt.)

IMLAND

DER KOMMUNISMUS IN SU-
DAMERIKA

Die bundeshauptstaedtische
Presse beschaeftigt sich augen-
blicklich mit der ausfuehrlichen
Berichterstattung von John Whi-
te in den ,New York Times“
ueber den Kommunismus in
Suedamerika. Die Schwierigkei-
ten, die Russland bei der Pro-
paganda seiner ldeen in Europa
antraf und der Zwang, diese
Propaganda eine Zeitlang etwas
in den Hintergrund treten zu
lassen, boten Veranlassung, den
suedamerikanischen Laendern
groessere Aufmerksamkeit zuzu-
wenden. Das war umso leichter,
da durch die Entwertung fast
aller suedamerikanischen Waeh-
rungen die Sowjets, die ueber
betraechtliche  Dollarbestaende
verfuegen, die Mittel fuer eine
solche Kampagne aufbringen
konnten. Die siebente Region
des kommunistischen  Planes
fuer die Weltaktion,deren Haupt-
stadt Montevideo ist, umfasst
alle slidamerikanischren Laender,
mit Ausnahme von Guyana,
Venezuela und  Kolumbien, die
zur mittelamerikanischen Region
mit der Hauptstadt Mexiko ge-
hoeren. Auch das Finanzminis-
terium ist Montevideo, aber S,
Paulo — so schreibt John Whi-
te, — verfuegt ueber betraechtli-
che Geldmittel. Geleitet wird
die Aktion durch die Inyamtorg,
die russische Handelsgesell-
schaft. Zwei Vertrauensmaenner
hat Moskou bisker nach Sueda-
merika entsandt, Boris Kraevsky
und Arcadio Bolodin, In ihrem
Bericht an die Zenfralsowjets
wird angedeutet, dass die Kom-
munisierung  Suedamerikas in
Chile und S. Paulo beginnen
muesse. Es handelt sich bei den
Mitteilungen von John White
nicht immer um voellig unbe-

| kannte Tatsachen. Einige davon

sind von der Moskauer ,Praw-
'da” veroeffentlicht worden, so
unter anderem die Meldung,
dass Montevideo zur politischen
'Hauptstadt Suedamerikas erwaehlt
‘wordeén sei, waehrend in Bue-
['nos Aires das Zentrum des rus-
sischen Handels errichtet wer-
den ‘sollte. "Drei  Zentren sind
in  Suedamerika  eingerichtet
worden, Das Zentrum der un-
mittelbaren Aktion, das Zentrum
des Kontakts und der Organisa-
tion, das die Propaganda ein-
schliesst, und das Finanzzen-
trum, das in unmittelbarer Ver-

bindung mit der Inyamtorg steht.

g Rio do Sul, 1 - 7 - 1932
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Ausser diesen drei Zentren be-|hin zwischen den beiden Strd-| ment verhuellte, und so blaute
stehen weitere 18 Unterabtei- | mungen schwankt, ohne sich|schon am Vorabende des Jo-
lungen. Uruguay wird als deni|sofort und fiir immer zu Guns- | hannesfestes ein heiterer Him-
Kommunismus vollkommen ver-|ten der einen oder der anderen|mel ueber unserem - Suedarm.

fallen bezeichnet., Man  habe
dort nur deshalb das Sowjetre-
gime noch nicht eingefuehrt,
weil es von Argentinien und
Brasilien umfasst wird, die sich
einmischen koennten. Von Mon-
tevideo seien die Instruktionen
fuer die letzte chilenische Revo-
lution ausgegangen, Montevideo
sei der Mittelpunkt einer unge-
heueren weitverzweigten Orga-
nisation und stehe als einzige
Stadt in direkter Verbindung
mit Russland. Selbst alle Tele-
gramme von New York gingen,
so heisst es in dem Bericht
weiter, ausnahmslos ueber Mon-
tevideo, Die Mitteilungen des
amerikanischen Journalisten, die
bereits im Monat Mai in New
York erschienen sind, werden
in seltsamer Weise von den
letzten Vorgaengen in Chile be-
staetigt, welches Land schon in
dem damaligen Bericht als das
erste bezeichnet wurde, in dem
eine kommunistische Revolution
versucht werden wuerde. Brasi-
lien geht die Veroeffentlichung
insofern nahe an, als an zweiter
Stelle S. Paulo genannt war, wo
angeblich der naechste kommu-
nistische Schlag erfolgen soll.
Man wird also gut tun, den
Bericht von John White nicht
unbeachtet zu lassen, um auf
alle Faelle geruestet zu sein.

SEGELFLUGVERSUCHE
SUDEN

Das von einem jungen .. ..
Deutsch-brasilianer, Carlos Han-
sen, mit Unferstiitzung seines
Vaters in Rio Grande gebaute
Segelflugzeug Santa Maria, von
dessen Herstellung schon berich-
tet wurde, hat seinen
Versuciisflug auf dem Miltar-
fluplatz des Ortes Santa Ma-
ria in Rio Grande do Sul vor
Vertretern des Militdrs und der
Behorden hinter sich, Aus der
aus dem Siiden eingelroffene
telegraphisehen Meldung geht
nicht hervor, wie das Segelflug-
zeug zum Starten gebracht wur-
de, vermutlich wie in &hnlichen
Fillen durch einen Kraftwagen
mit dem es durch ein ‘ausrei-
chend langes Seil verbunden
wurde, Da der Tag, an dem
der ersten Versuch stattfand,
ziemlich windstill, also fiir Se-
gelflieger ungiinstig war musste
das Flugzeug nach einem kur-
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zen Flug iiber dem Flugplatz
wieder landen. Der Versucn
soll unter giinstigeren Umsidn-

den wiederholt werden, hat aber
schon die Brauchbarkeit der
Konstruktion erwiesen. Die rio-
grandenser Presse hat dem Un-
ternehmen besondere Aufmerk-
samkeit gewidmet,

VERLANGEN NACH KLAR-
HEIT.

In sehr ausgepraegten und
bestimmten Worten ist die poli-
tische Note des ,Estado de S.
Paulo® vom 25. verg. Mts, ab-
gefasst: ,,Das politische Problem
Brasiliens . . . ist folgendes: will
die Diktatur Brasilien zum ver-
fassungmassigen Regime zuriick-
fuehren oder will sie die eigene
Existenz auf unbestimmte Zeit
verlaengern? Wenn sie die gesetz-
liche Regierung wieder herstel-
len will, kann sie mit der offe-
nen und uneigennuefzigen Un-
terstuetzung der staatlichen Ein-
heitsfront rechnen, beabsichtigt
sie aber ohne bestimmten Ter-
min fortzuleben, so wird sie
diese politischen Kréfte gegen
sich haben.. Was nicht mdglich
ist, ist, dass der Diktator weiter-

ersten

zu entscheiden . . . Esist heute
oeffentliches Gemeingut, dass
die Initiative zu dem Zusam-
menschluss der politischen Ele-
mente nicht von Politikern kam,
welche Rettung suchen, noch von
Politikern ausging, die die Revo-
lution von ihren Aemtern ent-
setzte, sondern von Personen,
die dem inneren Leben der po-
litischen Organisation fremd wa-
ren ... Wer also in der Orga-
nisation der Einseitsfronten ein
Hiifsmittel verzweifelter und schiff-
bruechiger Politiker sieht, beweist
psychologische Blindheit. Zu den
Einheitsfronten gehoeren natuerli-
cherweise, ohne Notwendigkeit
irgendeiner Solidaritaetskundge
pung, alle diejenigen; welche
sich ueberzeugen, dass ein
Land wie Brasilien nicht in ei-
ner solchen ungewissen Exis-
tenz voller Aengste, .Schrecken
und Befuerchtungen fortmachen
kann, in welche es von der
Diktatur seit etwa zwei Jahren
hineingequaelt wird. Der Chef
der Provisorischen Regierung
muss sich entscheiden, entwe-
der mit der Mehrheit der Brasi-
lianer zu bleiben, welche die
Verfassung wuenschen,  oder
die gewalttaetige Minderheit zu
fuehren, welche fuer ihr Land
und ihre Brueder die Gewalt-
herrschaft der Tyrannen und
der Bayonette der Soldaten wver
langen. Entweder sei er also
der :Praesident einer Nation
freier Maenner oder das Instru-
ment der Versklavung seiner
Landsleute. Er muss aber schnell
dazwischen waehlen. Brasilien
ist muede, auf die Entzifferung
seines QGeschickes zu warten,
Ob in die Freiheit oder in den
Tod, will es wissen, wohin man

es schickt . .. "
LOXALES
“0 AGRICULTOR”

Mit der heutigen Nummer tritt
unsere Zeitung in den fuenften
Jahrgang ein.

Der feste Wille mitzuarbeiten
an der Entwicklung unseres
jungen Munizips, zu dessen
Verwirklichung beigetragen zu
haben, wir mit Stolz behaupten
koennen, die ideale Auf-
fassung unseres Berufes, die
uns keine Opfer scheuen liess,
die Unabhaengigkeit von poli-
tischen noch Interessengruppen,
die uns erlaubte, freimuetig zu
kritisieren, wo es uns im Intere-
se der Allgemeinheit ange-
bracht schien, halfen uns- bis
heute ueber alle Schwierigkeiten
und Anfeindungen des Schicksals
hinweg,und die treue Gefolgschaft
eines wenn auch noch verhaelt-
nismaessig kleinen Kreises auf-
richtiger Frende gibt uns den
Mut, unbeirrt auf unserem Pfa-
de weiter zu schreiten, und die
feste Zuversicht auf das Blue-
hen und Gedeihen dieses heute
noch schwachen Baeumchens,
im brasilianischen Blaetterwalde.

Sdo Jodo-Fest

Wohl durch das Donnern
der Boellerschuesse bei den
Novenas aufmerksam gemacht,
hat der Heilige Petrus seinem
Himmelsgenossen und Mitapos-
tel Johannes zuLiebe den Nebel
und Regenschleier zurueckgezo-
gen, der an den letzten Tagen
vor dem Suedarmer Haupt-und
Jahresfest Sao Jodo, das Firma-

Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense

In Gegensatz zu den Vorjahren,
die zu Sdo Jodo Frost brachten,
herrschte dieses Jahr eine ange-
nehme Temperatur, so dass
schon am Vorabend eine grosse
Volksmenge nach dem Kirch-
berge pilgerte, auf dem ein rie-
senhaftes johannesfeuer brannte,
und wo nach dem feierlichen
Gottesdienste ein lebhaftes Trei-
ben bis' in die Nacht hinein
herrschte. Ausrufer versteigerten
die dem Sdo Jodo offerierten
Gegenstaecnde und  Getiere, als
Huehner, Enten. etc. Die Bier
und Kaffeebuden erfreuten sich
lebhaften Zuspruches, und unter
Ausrufen begeisterter Bewunde-
rung stieg der traditionelle bun-
te Ballon bis in die Wolken.
Am Festtage selbst, mit seinem
feierlichen Hochamte fand
besonders die deutsche Predigt
des Hochw. Paters Franz aus
Neu Breslau allgemeine Beach-
tung und Wuerdigung. Das fi-
nanzielle Resultat des Fesies
kann in Anbetracht der Krise
auch als gut bezeichnet werden.

Waehrend des Hochamtes
fand die Einweihung der beiden
neuen Seitenaltaere stalt, die
mit ihrem  kunstvoll ausgear-
beiteten Schnitzwerk der Pfarr-
kirche zum Schmucke gereichen,
und ihrem Hersteller, dem Holz-
bildhauer José Probst Ehre ma-
chen.

Theater

Am Abend des Sao Joao-Ta-
ges fand im Salon Brattic zu
Gunsten der Katholischen Pfarr-
kirche eine Theatervorstellung
statt, die bei brechend vollem
Hause ebenso glaenzenden Ver-
lauf, wie glaenzenden finanziellen
Erfolg hatte. Haupsachlich waren
es junge Damen der besten Ge-
sellschaftskreise, die in der Auf-
fuehrung eines herzbewegenden
Dramas, in musikalischen Vor-
fuehrungen und reizenden Rei-
gentaenzen wohlberechtigten Bei-°
fall erzielten. Zum Tosen schwoll
der Beifall an bei dem Duett,
gesungen von Ibd Reis und Ida
de Marchi, “Minha Cancio de
amor”, das wiederholt werden
musste. Wir gratulieren den jun-
gen Damen Annita, Carmen,
Veneranda Moser, Helga u. Clau-
dina Cordeiro, Ida Demarchi,
Edina Largura, Eugenia Pellizzet-

ti, Amelia Marcelino u, Aurora
Dorigatti zu ihrem schoenen
Erfolg.

Berichtigung

Mit Bezug auf unserem neu-
lich veroeffentlichten  Artikel
“Bahnbau Lontra-Rio do Sul
der Santa Catharina Eisenbahn”
erhiellen wir von unserem ge-
schitzten Freund, Herrn Celso
Liberato, Konsumfiskal, folgen-
des Schreiben:

“Suedarm 29 Juni 1932.

Herr Redakteur des Agricul-
tor.

Gruesse!

Bei der Lektuere des Artikels
“Ueber die Eisenbahn Lontra-
Rio do Sul” in der letzten Num-
mer ihrer Zeitung traf ich auf
eine Auesserung, welche eine
Ungerechtigkeit  enthaelt, und
deshalb eine Berichtigung bedarf:
“auch der Fiskal Inspektor hat
uns nicht uebergangen, sondern
jedes Versehn, auch das kleinste
wurde mit Multen geahndet”,

Es stimmt nicht, dass der
Herr Fiskal Inspektor bei sei-
nem Besuche dieses Municips

(Fortsetzung auf der 8. Seite)
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“AGRICULTOR” oo,

Edital de primeira praca de venda e arre-
matacio
COM O PRASO DE DEZ (10)DIAS

O DOUTOR ADAO BERNARDES, Juiz de Direito da Co-
marca de Rio do Sul, Estado de Santa Catharina, na f6rma da
lei

g FAZ SABER aos que o presente edital de primeira praga
de venda e arrematacido virem, interessar possa ou delle noticias
tiverem, que pelo Juizo de D:reslo da Comarca de Blumenau,
foi djrigida a este Juizo a carta precatoria cuja transcripcdo abai-
X0 Segue;

“Carta precatoria de arrematagdo de bens que ao Juizo de
Direito da Comarca do Rio do Sul, neste Estado, vae dirigida
pelo Juizo-de Direito da Comarca de Blumenau, a requerimento
de Tekla Ortmann inventariante do espolio de Augusto Ortmann
Ao illustrissimo e excellentissinio senhor doutor Juiz de Direito
da Comarca de Rio do Sul, neste Estado, ou a quem as ' suas
vezes fizer e o conhiecimento desta deva pertencer. O doutor
Amadeu Felippe da Luz, Juiz de direito da Comarca de Blume-
nau, Estado de Santa Catharina, na férma da lei, etc. Faco saber
a Vossa Excellencia, Meritissimo Senhor Doutor juiz de Direito
da Comarca do Rio do Sul, ou a quem suas vezes fizer e co-
nhecimento desta deva pertencer, que por parle de Tekla Ort-
mann, inventariante do espolio de Augusto Ortmann me foi diri-
gida a peticdo do tedr seguinte: PE!'ICAO Exmo Snr. Dr. Juiz
de Direito da Comarca de Blumeuvau. Diz Thekla O.tmaan, por
seu procurador bastante que esta assina, inventariante do seu fi
nado marido Augusto Ortmann, que sendo o activo do espolio
inferior ao possivo, conforme calculo procedido nos respectivos
autos' de inventario requer a V. Excia. se digne mandar vender

em hasta publica todos os bens do espolio, com citagio dos

credores hypotecarios, e, como existe no logar Pombas- Pombi-
H i

nhas, Cemarca de Rio do Sul, — "o lote de terras numero sete

e uma parte do lote de terras numero nove, ambos situados na
linha Pombas- Pombinhas, Districto da Séde daquella Comarca,
contendo a drea total de um milhdo e novecentos mil metros
quadrados (1.900.000 ms. 2,) sendo novecentos e noventa e nove
mil e novecentos e noventa e sete metros quadrados (999.997
ms. 2) a area do lote numero sete (7) e novecentos mil e tres
metros quadrados (900.003 ms. 2), a drea da parte do lote nume-
ro nove (9), confrontando, juntos, na frente com mil e trezentos
e vinte e frez metros (1323 mts.) com a Estrada Blumenau—Cu-
ritybanos, com terras dos herdeiros de Gottlieb Reif, nos fundes
extremando ao Este e ao Oeste com terras de Leopoldo Kno-
blauch; adquerido, por compra de Leopoldo Knoblauch, confér-
me titulo registrado, no Registro Geral de Immoveis desta Co-
marca, no livro n° 3—F, sob n° 274729. avaliado a quatio reis o
metro quadrado, € o lote de terras n° sete (7) por trez conios e
novecentos e noventa e nove mil e novecentos e oitenta e oito
réis (Rs: 3:0003088) e a parte do lote de terras numero nove (9)
por trez contos e seiscentos miil e doze réis (3:6003612) e tudo
junto por sete contos e seiscentos mil réis (7:6008000) gravado
com uma hipotheca passada a favor da Caixa Agricoia de Blu-
menau S/A nesta cidade, requer mui respeitosamente a V. Excia.
se digne mandar E:xpedn' a necessaria carta precatoria ao Juizo
de Direito da Comarca de Rio do Sul, afim de, naquelle Juizo
serem publicados os editaes de praca, do bem acima descripio
e vendido este em hasta publica, e ser remettido, afinal, 0s autos
de arrematacdo, depois de decorrido o prazo dos embargos e
pages, na férma da lei, as custas, e impostos e taxas devidos,
110 Juizo deprecado, a este Juizo, com o saldo liquido da arre-
matacdo. Nestes termos P. Deferimento. Blumenau em 20 de
junho de 1032. (assignado) pp. Roberto Baier, sobre uma estam-
pilha estadoal de dois mil réis, devidamente inutilizada. Era o
que se continha e declarava em dita e mencionada peticio aqui
fielmente daclylographada do proprio original, e na qual esta
estd exarado o secuinte despacho: DESPACHO Nos autos vol-
tem. Bl. 20/6/932. (ass.) A. da Luz. Era o que se conlinha e de-
clarava em o dito despacho aqui fielmente dactylographado do
proprio original. Conclusos os autos com a peticdo, a esta deu
o Juiz o seguinte despacho. DESPACHOQO. Como requery citados
os credores hypothecarios, na férma da lei. P. carta precatoria,
fixado o prazo de sessenta dias para expedicdo, cumprimento ¢
devolugao.Bl. 21/6/932. (as) da Luz. Era o que continha e decla-
tava em o dilo despacho aqui fielmente dactylographado do pro-
prio original, E, tendo sido citados os credores hypothecarics,
conforme certiddo existente nos autos, acha-se cumprida a pri-
meira parte do despacho acima. Em virfude do que. é a presen-
te carta precatoria de arremata¢do de bens, que com o seu (edr
depreco a Vossa Excellencia, que, sendo esta apresentada, a
cumpra e faca cumprir, e guardar como nella se contem e decla-
ra. E, em seu cumprimento, depois que Vossa Excelencia exarar
o seu respeitavel CUMPRA-SE, mandard proceder a arrematagio
requerida, depois de publicados os editaes, no logar de costume
e imprensa local. Se Vossa Excellencia assim se dignar cumprir
esta, fard servico e justica 4s partes e a mim especial mercé e
outro tanto farei quando deprecado por Vossa Excellencia. Dada
e passada nesta cidade de Blumenau, Estado de Santa Catharina
aos vinte e cinco dias do mez de junho do anno mil novecen-
tos e trinta e dois. Eu, Frederico Kilian, escrivio, o subscrevi.
Blumenau, 25 de Junho de 1932. (assignado) Amadeu Felippe
da Luz, Juiz de Direito, sobre dois mil réis em estampilhas es-
tadoaes. Nada mais nem menos se continha ema carta precatoria
retro e supra transcripta do proprie original, no qual esti exarado
o seguinte DESPACHO: “R. hoje. A, cumpra-se. Rio do Sul,
28/6,’32 (assignado) Adao Bernardes. Nada mais nem menos se
continha em o despacho supra transcripto do proprio original,
ac. qual me reporto em “meu poder e cartorio do que
dou fé

Em virtude do que o escrivio competente passou o pre-
sente edital de primeira praca de venda e arrematacdo, com o
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praso de DEZ DIAS, pelo qual o porfeiro dos auditorios deste
Juizo, ou quem as suas vezes fizer, trard a publico pregio de
venda e arrematacdo, a quem mais dér e maior lance offerecer
além das avaliagoes, os terrenos constanies da referida carta pre-

catoria retro e supra transcripta, — o que terd logar no dia
onze (11) do proximo mez de Julho, 45 dez horas da manha,
em frente ao edificio do cartorio do Escrivio que este subscre-

ve. E para que chegue ao conhecimento de todos mandou pas-
sar o presente edital, que, na férma da lei, serd affixado no lo-
gar de costume e pr:bhcado pela imprensa local.

Dado e passado nesta villa de Rio do Sul, aos vinte e oi-
E{o dias do mez de Junho do anno mil novecenios e trinta e

ois,

Eu, Julio Rowssenq  Fillo, escrivio o dactylographei. as-
sidnddo) Adao Pernardes, Juiz de Direito, sobre quatro mil
réis em estampilhas tbtauluaeq Estd cmlfé.me o original, do que
dou fé.

Rio do Sul, 28 de Junho de 1932,
O escrivao

Julio Rousseng Fillo. 1x2

AVISO

wera auto ommibus
circular

Communico aos meus - bons
freguezes e ao publico em geral
que esta Empreza acabar de a-
brir a suaagencia, contiguo a eca-
sa commercial do Sr. |. J. Gadotti,
nesta villa.

Passagens, encommendas e
mais informacdes com o agente
Emprezario pioprietario.

ANTONIO ERN.

Enveloppes
Commerciaes

tem sempre em stock a redacgdo
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desta folha.

WALTER TONOQOLLI
Empreiteiro de obras e cons-
tugses
Encarrega-se de confeccionar
piantas de casas modernas e
executal-as por preco razoavel
Servico garantido.

Jedor neue Hut ist gut
Dach von ganz besonderer
Guste

Bekanntmachung

AUTO OMNIBUS-UNTERNEH-
MEN

Teile meiner - geschaetzten
Kundschaft und dem Publikum
in algemeinen mit, dass das Un-
ternehmen neben dem Geschafts-
lokal des Herrn J. J. Gadotti
eine Agentur am hiesigen Platze
eroffnet hat.

Betreffs Fahrten, Besfel[ungen
Paketbefoerderung  erteilt Aus-
kunft

der Unternehmer
ANTON ERN

Zu haben in allen geschaef-
fen i

aul

Companhia P

CASA FILIAL - RID DO SUL
- SECTAD VAREID -
QOfferacem:
GRANDE SORTIMENTO EM:

FERRAGENS, FAZENDAS GROSSAS E FINAS, MIUDEZAS,
LOUCAS, GENEROS ALIMENTICIOS ETC. ETC.

PRECGS MODICOS
Comoram e vendem productos coloniaes a dinheiro ou

‘a troco de mearcadorias.

REPRESENTANTES DA NOSSA CASA MATRIZ EM BLU-
MENAU E OUTRAS.

jd se certificou dos arngos e precos da casa
FREDERICO LINDNER?

Niao deixeis de fazer, hoje mesmo; uma visita,
Sempre novo stock de GENEROS ALIMENTICIOS de 12 ordem

Raymundo Mayr Sobr.

Casa de Fazendas, Ferragens, Lougas,
Armarinhes; $Seccos e lisihadss.

Compra e vende productos coloniaes.
MOSQUITO — RIO DO SUL — STA. CATHARINA
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en Sie es schon?....

dass, Fazendas, vom Riscado
bis zur besten Wolle, vom Ris-
cadinho bis zur Seide, Huete in
allen Sorten, Schirmien, Tricolina
Hemden, Pyjamas, L maile Wa-
ren, Eisen Waren Armarinhos
und vieles andere mehr, am bes-
ten und preiswertesten kaufen
bei

WILLY HERING — Matador.

Wiss

Desenhos para borda-
dos

em almofadas, toalhas de meza

e mao, porta toalhas, abatjour

etc. etc. executa por preco ba-
ratissimo
MINNA HECKMANN
(Alfaiataria N. Heckmann)

ZU VERMIETEN

eine Wohnung, geeignet fuer
Geschaeft ist am Statplatz Sue-
darm zu vermieten. Auskunft

erteilt a
JOSE SOFKA

Compro 4 dinheiro
gualguer quantidade de

Banha

FREDERICO LINDNER

COLLECTORIA DAS
RENDAS ESTADCAES
da RIO DO SUL

Manoel Siqueira Bello, Collec-
tor das Rendas Estadoaes desta
Vilia, faz publico que, durante o
corrente mez procede-se nesta
Collectoria, a cobranga do 20,
semestre Bebidas e Fumos,

Cs contribuintes que deixa-
rem de satisfazer seus paga-
mentos poderdo fazel-o no mez
de Agosto com a multa de 100/0
e em Setembro com a multa de
2000,

Findo estes prazos serdo ex-
trahidas certidoes da divida pa-
ra ser procedido a cobranca
porvia executiva deaccéroo com
o regulamento em vigor.

Collectoria das Rendas Esta-
doaes de Rio do Sul, 2 de
Julho de 1932.

MANOEL SIQUEIRA BELLO
Collector

Zu verkaufen

in Aquidaban,- Municip Blume-
nau, mehrere Lotes Land zu
30 Hektar, geeignet fuer Land-
wirtschaft, mit sehr viel Zeder-
bolz und verschiedenen Was-
serfaellen, zu 255000 den Hek-
tar. Erleichterte Zahlungsbedin-
gungen. Naeheres bei Rechtsan-
walt Dr. Oliveira e Silva, Ala-
meda Rio Branco 36-Blumenau,
und in Rio do Sul  mit Herrn

Victor Garcia.
die drei berithmten

Sa’lz *  Marken

Macao, Macao moido, u.Eva.

Staendig auf Lager, wie auch
Salzdaerme in Faessern von 100
bis 130 Kr, Neto.

WILLY HERING, Matador.

WALTER TONOLLI

BAUUNTERNEHMER

uebernimmt die Anfertigung von
Bauzeichnungenmoderner Haeus-
ser und fuehrt die Bauten zu
anstaendigen Preisen aus. Fuer
den arbeiten wird garantiert,
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O Cende de Monte Chns*o

Por Alexandre Dumas v
ey 136.

E agora que se desmanchou este consorcio,
para o qual sempre lhe reconheeci repugnancia, venho
tratar comsigo um negocio, de que nem meu filho
nem Valentina pédem fallar. Venhio rogar-lhe, visto
eu ser a unica pessoa da familia que n3o tenho 'in-
teresse n'este asumpio, que restitua a sua neta . nao
a amisade, porque numca Ih’a retirou mas  os seus
bens.

Os olhos de Nolrtier ficaram por um momento
indecisos.

— Sim, disse elle finalmente.

— Nesse caso, senhor, ' retiro-me agradecida e
satisfeita.

No dia seguinte, mandou o sr. de Noirtier cha-
mar o tabelido, fez rasgar o testamento,e lavrar outro
em que instituia sua universal herdeira Valentina, sob
condicdo de ndo se separar delle. Emquanto em casa
dos Villefort se desfazia este casamento, o conde de
Morcerf dirigia-se 4 casa de Danglars, que estava
trabalhande nro seu balanco de fim do mez.

—Bardo! Ha muito tempo que demos a nossa
palavra; o senhor € formalista, e recorda-me que o
cerimonial deve prehencher-se com todo o rigor...

E levantando-se fez uma certa cortezia a Dan-
glars, e disse-lhe com um sorriso forgado.

— Senhor barao, tenho a honra de lhe pedir a
mao da senhora Eugenia Danglars, sua filha, para
meu filho o visconde Albertc de Morcerf.

O banqueiro em lugar de acolher estas palavras
com a benevolencia que era de esperar  encrespou o
sobr’olhos sem mandar sentar o conde, e disse:

— Senhor de Morceri! antes de responder, te-
nho precisdo de reflectir. Todos os dias acontecem
cousas, que fazem com que reflexGes feitas se devam
tornar a fazer.

— Como? Eu nao o entendo, Bardo.. Explique-
mos categoricamente. Na ultima vez que fallou a
a Monte-Christo disse-lhe que eu parecia esquecido
e irresoluto, 2 respeito deste casamento. Pois bem,
eis-me aqui! Ndo estou esquecido nem irresoluto, co-
mo vé, pois, venho intimar-lhe que cumpra a sua
promessa.

— Senhor conde! vejo que deve estar admirado

da minha reserva, que muito me custa; mas acredite-
que ella me € imposta por circumsiancias impe-
riosa.

— Bem conhece, disse Morcerf, que eu nao
posso contentar-me com essas reticencias; a uma
cousa, em todo caso, me parece clara que vem a
ser e recusard minha allianca.

— Niao senhor, disse Danglars, demoro a mi-
nha resolucdo, e nada mais,

— Julgo que ndo acredita que eu me sujeite a
esperar- tranquillamente a sua benevolencia...

— Entdo, senhor conde, se nio pode esperar,

demaos por nullos' os nossostrOJectos O motivo que

tenho nao é relativo 4 pessoa do visconde; é tudo
quanto posso dizer-lhe.

— Entdo a quem diz respeito? perguntou com
voz allerada Morcerf, cujo semblante se cobria de
pallidez.

A Danglars ndo escapou nenhum destes
ptomas e fitando os olhos nelle, disse-lhe:

— Agradeca-me nao me explicar methor,

Um tremor nervoso, proveniente sem duvida de
uma colera concenirada, agitava o conde,

— Tenho direito, disse elle de exigir que se
explique: recebeu alguma offensa da senhora de
Morcerf? Acha a minha fortuna insuficiente?

— Nio é nada d'isso senliorl.. Nao ha pressa,
minha filha tem dezesete annos e seu filho vinte e
um, Entretanto ird correndo o tempo; que frard mui-
tos acontecimentos: n'um dia desfazem -s& a3 Inais
crueis calumnias,

— Calumnias! diz o senhorp exclamou Morcm
tornando-se livido, calumniam-me?

— Senhor conde, ndo nos expliquemos mais,
pego-lhe.

Morcerf amarrotando de raiva as
apressadamente.

Naguella noite teve o banqueiro conferencia com
varios amigos, e Cavalcanti, que constantemente {i-
nha estadoc na sala com as senhoras, foi o ullimo
que sahiu da casa de Danglars. No dia seguinte a-
penas esfe se levantou pediu os periodicos, e esco-
Iheu d’entre elles o imparcial, cujo redactor principal
era Beuchamp.

Correu com a vista as columnas até chegar as
noticias diversas, e leu com um sorriso malicioso es-
tas palavras: Escrevem-nos de Janina,

— Bem, eis aqui um artigo relativo a Fernando

sym-

luvas sahiu
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que, segundo todas as probabilidades, ha de dispen-
sar-me de lhe dar explicacoes. _
Naquelle mesmo momento, Alberto de Morcerf

vestido de preto, abotoado methodrcammte e ‘cami-
nhando com muita pressa, apreséntou-se na casa das
Campos Elyseos.

— O senhor conde, disse o porteiro,
perto de uma hora.

— Julga que tardard muito em volfar?

— Naio, senhor; porque o almogo ¢é 4s dez
horas.

Alberto deixou a carruagem & porta do. conde,
e foi passeiar a pé. :

Ao passar pela rua das Viuvas, pareceti-lhe
conhecer os cavallos do conde 4 porta do liro ao
alvo. Approxiniou-se e, conhecendo o cocheiro, per-
guntou-lhe:

— O senhor conde estd aqui?

— Sim, senhor, respondeu o cocheiro.

Com effeito alguns tiros regulares se tinham
ouvido desde que Morceif por alli passeiava- En-
tro.u

— Desculpe, meu earo conde, disse Alberto,
vir importunal-o; mas a indiscripgao € toda mmha
Fui procural-o a casa; disseram-me que finha sahido
mas que voltava ds dez horas para almocgar. Vim
passeiar, e vi os seus cavalles e cocheiro.

— O que acaba de me dizer dd-me esperancas

sahiu ha

de vir almogar commigo.

— Fico-lhe muito obrigado: mas ndo se trata
agora disso. Tenho hoje um desafiu meu caro.

— E’ tdo serio que venho pedir-lhe que seja
meu padrinho.

— Esse negocio torna-se grave nao fallemos
d’elle aqui € vamos a minha casa. Ali, dd-me agual

Morcerf enlrou viu cartas de jogar pregadas no
alvo, parecendo-lhe 4 primeira vista um naipe comple-
to desde o az até ao dez.

— As cartas, que vé, eram azes e dois. e com
as minhas balas fiz dellas tres, cinco, sete, elc,

Alberto approximou-se, e viu com admiragdo ser
verdade o que o conde dizia, e achou no chao dias
ou ires andorinhas, que haviam tido a imprudencia
de passar ao alcance da pistola do conde.

Nieht

-]
Inserier

A CRONE VR

en heisst: Kunde

-

o

on verlieren

Ammere

ven f[onte Christo

Alexander Dumas

—sioce 136.

Es kam der Abend, sie wartete auf ihn, ohne
sich niederzulegen. Als er um elf Uhr mit zweien sei-
ner Freunde, den gewoehnlichen Genossen seiner tol-

Der Grat

Roman von

len Streiche, zurueckkehrte, streckte sie die Arme
nach ihm aus; doch die Ruchlosen packten sie, und
einer von den dreien, ich fuerchte, es war das hoel-

lische Kind selbst, rief: Wir wollen sie auf die Folter
spanmnen, sie muss gestehen, wo sie ihr Geld hat:

Der Nachbar Wasilio war gerade in Bastia, und
nur seine Frau allein zu Hause, Niemand = ausser ihr
konnte sehien oder hoeren, was bkei meiner Schwae-
gerin vorging. Zwei von ihnen hielten die arme As-
sunta, der dritte verrammelte Tueren und Fenster,
und alle drei hielten dann Assunias nackte Fuesse,
indem sie mit Tuechern ihr Geschrei erstickten, ue-
ber die Kohlenglut, um ihr das Gestaendnis zu ent-
reissen, wo unser kleiner Schatz verborgen liege.
Doch dabei fingen ihre Kleider Feuer; da liessen sie
die Unglueckliche los, um nicht selbst verbrannt zu
werden. Ganz in Flammen lief sis nach der Tuer,
aber die Tuer war verschlossen; sie stuerzie nach
dem Fenster, doch das Fenster war verrammelt. Nun
hoerte die Nachbarin ein furchtbares Geschrei; es
war Assunta, die um Hilfe rief. Bald daempfte sich
ihre Stimme; die Schreie verwandelten sich in ein
Stoehnen, und als am andern Morgen, nach einer
Nacht des Schreckens und der Angst, Wasilios Frau
aus ihrer Wohnung herauszugehen wagte und von
der Polizei unser Haus oeffnen liess, fand man As-
sunta halb verbrannt, aber noch atmend, die Schraen-
ke erbrochen, das Geld entwendet. Benedetio hatle
Rogliano verlassen, um nie mehr dahin zurueckzu-
kehren. Seit jenem Tage habe ich ihn nicht mehr ge-
sehen und auch nichts mehr von ihm gehoert. —
Nachdem ich diese traurige Kunde vernommen, be-
gab ich mich zu Eurer Exzellenz. Ich konnte nicht
von Benedetlo sprechen, weil er verschwunden, und
nicht von meiner Schwaegerin, weil sie tot war,

Und was dachten SIC von diesem Ereignis? sag-
te Monte Chiisto.

Es cei die Strafe fuer das Verbrechen, das ich
begangen hatte. Oh! diese Villefort waren ein ver-
fluchtes Geschlecht.

Ich glaube es, murmelte der Graf finster.

Und nun begreifen Eure Exzellenz wohl, dass
dieses Haus, das ich seitdem nicht mehr gesehen,
dass dieser Garten, in dem ich mich ploetzlich wie-
derfand, dass dieser Platz, wo ich einen Menschen
geloetet habe, die Erschuetterung in mir hervorbrin-
gen musste, deren Veranlassung Sie erfahren woll-
ten; denn ich weiss nicht gewiss, ob nicht hier zu
meinen Fuessen Herr von Villefort in  dem Grabe
liegt, das er fuer sein Kind gegraben haite,

Es ist in der Tat alles moeglich, sagie Monte
Christo, von der Bank aufstehend, auf der er geses-
sen hatte, fuegte er ganz leise hinzu, sogar, dass der
Staatsanwalt nicht gestorben ist. Der Abbé Busoni
hat wohl daran getan, Sie mir zuzuschicken. Sie ha-
ben ebenfalls wohl daran getan, mir Ihre Geschichte
zu erzaehlen, denn ich werde nichts Schlimmes mehr
von lhnen denken, Doch was den verruchten Bene-
detto betrifft, haben Sie nie seine Spur aufzufinden
gesucht, haben Sie nie zu erfahren gesuchi, was aus
ihm geworden ist?-

Nle. Haeite ich gewusst, wo er waere, so wuer-
de ich, statt zu ihm zu gehen, vor ihm geﬂohen seir,
wie vor einem Ungelieuer, Nein, gluecklicherweise
habe ich nie irgend einen Menschen der Welt von
ihm sprechen hoeren, und ich hoffe, er ist tot.

Hoffen Sie das nicht, Bertuccio; die Schiechten
sterben nicht so leicht, denn Golt sciieint sie unter
seine Obhut zu nehmen, um Werkzeuge seiner Ra-
che aus ihnen zu machen,

Es mag sein, versetzte Beriuccio. Ich bitte den
Himmel nur, ihn nie mehr sehen zu duerfen. Und
nun wissen Sie alles, Herr Graf, fuegte der Inten-
dant, sein Haupt neigend, hinzu, Sie sind mein Rich-
ter l1len1eden wie dies GOH dort oben sein mag . . .
Werden Sie mir nun nicht einige Worte des Trostes
sagen? -
Sie haben recht, ich kann Ihnen sagen, was
der Abbé Busoni sagen wuerde: Der, welcher Sie
misshandelt hatte, Villefort, verdient eine Strafe fuer
das, was er lhnen getan, und vielleicht noch fuer et-

was anderes. Benedetto aber wird, falls er lebt, zu
einer goettlichen Rache dienen, Sie aber haben s;ch
in Wahrheit nur einen Vorwurf zu machen: Fragen
Sie sich, warum Sie das Kind, nachdem Sie es dem
Tode entrissen, nickt seiner Mutter zurueckgegeben
haben! Hierin liegt Ihr Verbrechen, Bertuccio.

Ja, Herr Graf, das ist mein Verbrechen, denn
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ich bin hierbei feig gewesen; hatte ich das Kind ein-
mal ins Leben zurueckgerufen, so blieb nur eins zu
tun: ich mussle es, wie Sie sagen, seiner Mutter zu-
riickschicken. Aber zu diesem Behufe haetle ich auch
Nachforschungen anstellen, die Aufmerksamkeit auf
mich ziehen, mich vielleicht preisgeben muessen. Ich
wollte aber nicht sterben, ich hing meiner Schwaege-
rin wegen am Leben, vielleicht auch nur aus Liebe
zu eben diesem Leben. Oh, ich bin kein Tapferer,
wie mein armer Bruder!

Bertuccio verba'g sein Gesicht in seinen beiden
Haenden, und Monte Christo heftete einen langen,
unbeschreiblichzn Blick auf ihn.

Dann nach einem kurzen Stillschweigen, das
durch die Stunde und den Ort noch feierlicher wur-
de, sagte der Graf mit einem bei ihm ungewoehnli-
chen Tone der Schwermut:

Herr Bertuccio, erinnern Sie sich stets folgender
Worte, ich habe sie oft vom Abbé Busoni ausspre-
chen hoerer: Fuer jedes Uebel gibt es zwei Mittel,
die Zeit und das Stillschweigen. Lassen Sie mich
nur eine Minute im Garten spazierengehen. Was fuer
Sie, die handelnde Person, bei dieser furchtbaren
Szene eine schmerzhafie Erschiitterung hervorbringen
muss, wird fuer mich eine beinahe sanfte Empfindung
sein und diesem Gute einen doppelten Wert verlei-
hen. Die Baeume gefallen mir, weil sie Schatten ge-
ben, und der Schatten gefaellt mir, weil er voll von
Traeu ::en und Geschichien ist. Sehen Sie, ich habe ei-
nen Garten gekauft und glaubte nur einen von Mau-
crn eingeschlossenen Raum zu kaufen; es findet sich
aber, dass dieser Raum von Schreckbildern bevoel-
kert ist, die gar nicht im Vertrage auigefuehrl sind,
Jedoch in liebe diese Geister; meines Wissens haben
die Toten in sechstausend Jahren nicht so viel Boe-
ses getan, wie die Lebenden an einem einzigen Ta-
ge. Kehiren Sie also zurueck und schlafen Sie in Frie-
den! Ist Ihr letzter Beichliger minder mnachisichtig, als
es der Abbé Busoni war, so lassen Sie mich kom-
men; wenn ich noch auf der Welt bin, und ich wer-
de Worte finden, die Ihre Seelegin }eder Minute sanft
einwiegen lassen wo sie bereit 1st sich’ auf die gros-
se Reise zu machen, die man die Ewigkeit nennt.

Bertuccio verbeugte sich ehrfurchtsvoll vor dem
Grafen und entfernte sich nach einem tiefen Seufzer,
Nach einem Gange durch den Garten kehrte der
Graf zu seinem Wagen zurueck,

(Fortselzung folgt.)
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Foram eleitos juizes para a
festa de Sdo Jodo Baptista, para
1933, o sr. Manoel Siqueira Bel-
lo e exma esposa e O Sl
Celso Liberato e exma. esposa,

Da-se como certa a
recomposicio do Mi-

nisterio

Segundo noticia a imprensa
nesses ultimos dias, e ao que
nos poe a par os informes
dos jornaes de hontem, diz-se
como certo, que haverd uma re-
composicdo do ministerio, Tal
vez mesmo, a esta hora, o pre-
sidente Dr. Getulio Vargas, ja
tenha assignado o decreto pelo
qqual haja terminado a recompo-
sigao,

Para a pasta da Justica, teria
sido escolhido o General Flores
da Cunha; para a pasta da Gue-
Ta , iria o General Andrade
Neves ou o General Tasso Fra-
©0s0, e para a pasta do traba-
lho seria escolhido o Dr. Paulo
de Moraes Barros, partidario da
frente unica Paulista. Para as
demais pastas, variam os candi-
datos.

Ao que se diz, substituira o
General Flores da Cunha, na
interventoria do Rio Grande, o
Snr. Maurisio de Cardoso.

Explicagido

Recebemos do sar. Celso Li-
berato, fiscal do consumo, a car-
ta que abaixo transcrevemos, na
integra;

“Rio do Sul, 29 de Junho de
1932.

Sr. redator do “AGRICULTOR”

Saudacoes.

Lendo o artigo intitulado “So-
bre o Trecho Ferro Viario Lon-
tras Rio do Sul”, inserto no ul-
timo numero do seu jornal, de-
parei com esta passagem, que,
pela injustica que encerra, estd
carecendo de uns reparos:
“Tambem o Inspefor Fiscal
naA0 nos esquece, mullendo-
nos pela minima omissdo.”

Nio € exato que o senhor
Inspetor Fiscal, na sua visita a
este municipio, houvesse autua-
do alguem pela minima omis-
sdo, como levianamente se in-
sinda no tépico transcrito.

Convém amda resaltar, a pro-
posito daquele- “multando- nos”,
que nio € das atribuicdes dos
Inspetores e Agentes Fiscais a
aplicacado de multas previstas
nos dispositivos regulamentares,
que ¢ unica e exclusivamente
da alcada da autoridade julgado-
ra,

O que uns e outros fazem —
Inspetores e Fiscais no exerci-

——
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cio das suas funcgdes, € proce-
der 4 lavratura do  aulo de in-
fragdo, que;- como é evidente,
tanto pode ser ,julgado subsis-
tente como insubsistente pelo
prolator da decisao, no apreciar
a transgressdo arguida = naquela
péca fundamental do processo.

De onde se conclue que, bem
examinadas as coisas, o senhor
Inspetor nunca mawltow ninguem
pela maxima quanto mais pela
minima 0missao.

Agradecendo a publicacio da
presente, subscrevo-me Admor
a Patricio

Celso Liberato

DRAMA

Por um bléco de elementos
da nossa melhor sociedade, foi
levado a effeito na noite de 24
de Junho, no saldio Brattig, en
beneficio da Igreja de Sao Jodo
Baptista, desta Villa, o drama
intitulado: «<A Choupana Breta»,
As 8 horas, a platéa apresentava
um numeroso auditorio que es-
perave, ancioso, pelo inicio da
scerna’ As oito e meia horas, co-
mecou o drama que, foi desempe-
nhado com muito gosto e perfei-
cdo, arrancando muitas lagrimas
da assistencia que aplaudia sem

cessar, 0S personagens —
Fomos informados que a
pedido de muitas familias, o

mesmo drama, serd repisado com
mais um acto variado, e em se-
guida representado em Salto
Grande, em beneficio da igreja
daquella localidade.

Vida Social

Hospedes & Viajantes

Regressaram da Capital Fede-
ral e S. Paulo, os Snrs. . J.
Gadetti e Luiz Ledra, iespecti-
vamernite do allo commercio de
nossa praca e abastado agricul-
tor em Tabodo.

Armando Petrelli

Em companhia de sua noiva
prenndada senhorinha Julita Pe-
droso acha-se n'esta Villa, em
visita a seu pae, engenheiro
Leonaldo Petrelli, o nosso com-
fadre de imprensa Armando
Petrelli, talentoso e apreciado
jorualista, que,- vem exercendo
sua actividide profissional no
visinho Estado de Parand. O
illustre jovem Petrelli honrou-
nos com sua visita.

Dr. Ardo Rebello

Em servico de sua profissio,
acha-se entre ndés, o provecto
advogado Dr. Arao Rebello, que,
dispensou-nos amavel visita.

Gratos, pela visita dos illus-

tres hospedes.

— Roberto Grossenbacher

Acha-se aqui, o Snr. Roberto
Grossenbacher, alto commercian-
te da Praga de Bluuenau.

Nascimentos

Estd em fésta o lar do snr.
Luiz Bertoli Junior e exma. es-
posa Da Wildy, em Tay6, com
o nascimento da sua primogeni-
ta, que receberd na pia baptis-
mal, o nome de Lucia Wilma.

Os nossos parabens.

THEATRAL

Realizar-se-4, dia 0 do corren-
te, no salio do cinema Brattig,
uma fésta promovida pela Socie-
dade de Cantores e Gymnasti-
cas, desta Villa, que, apresenta-
rdo aos habitues daquella casa
de diversoes, béllos numeros
de exercicios gynasticos e encan-
tadores canticos poeticos. .

Agradecimento

A todos que, com tanta dedi-
cagao e empenho se esforcaram
para dar realgce e brilhantismo 4
fésta do nosso glorioso padro-
eiro S. Jodo Baplista, maximé
aos Snrs. Fabriqueiros, aos exmos.
snrs. Juizes e mordomos, ao
gentil grupo dramatico das
exmas senhoritas, pelo desem-
penho correcto do emocionante
drama «A Choupana Breta». Os
meus sinceros agradecimentos,
e minha eterna gratidao.

Pe. PAULO HESSE
Vigario.

Inspecteria de Vehiculos de
Rio do Sul

MEZ DE JUNHO DE 1932

De accordo com o Regula-
mento da fiscalizacdo de Vehi-
<culos, durante o corrente mez,
foram multados os seguintes:

ART. 32 um automovel por
excesso de velocidade.

ART. 40 um carroceiro por
espancamento de animaes na
via publica.

ART. 8o oito carrogas per
tranzitarem sem a respectiva
chapa,

Juizn Digirldal do Distrito da Séde
da Comara de Rio do Sul.
Edital No. 202
Faco saber que pretendem casar-se

PFDRO HUNDEMANN E AL.
VINA STUPP, ambos solteiros
lavradores natumes dsste Esta-
do, domiciliados e residentes
em Rio do Sul. O conirahente
de 24 annos de idade, filho le
gitimo de Henrique Hiindemann
e de sua mulher Barbara—e a
contrahente de 25 annos de
idade filha legitima de Huberto
Stiipp e de sua mulher Minna

Rlo do Su! seil cres-
cente progresso e
sitas cousas

Sua villa merece a ca-
thegoria de cidade.

Continuacdo da 13, pagina)

A instruccdo em nosso muni-
cipio, que até ha pouco, duran-
te a tutela de Blumenau, ndo
foi efficientemente cuidada, hoje,
é cuidadosamente amparada pe-
las autoridades municipaes. Por
todos os recantos e logarejos
da nossa terra, estd sendo des-
tribuido o ensino primario.
Inclusives as esc. estaduaes -um
GrupoEscolarel5 escolas izoladas
existem oitenta e tanta casas de
ensino primarios, publicas e par-
ticulares.

De accordo com a verba orga-
mentaria, o municipio con-
corre, esteanno, com 30:000$000
para applicacdo ao problema de
alphabetisacdo em nosso meio. J4
foram credas10 escolas municipae,
que se acham em pleno funcciona-
mento e estdsendo subvencionada
30 e tantas associacoes e commu-
nidades escolares, todas, sobre a
inspeccdo d'um Inspector Esco-
lar Municipal, tambem nomeado
pelas auctoridades municipaes,
para melh6r attender a bda mar
cha e uniformisacdo do ensino,
nas nossas escolas.

Que nos olhe

(Continuacgio da 1a. pagina)
preender estes Homens? que,
acima da politicagem e do in-
teresse pessoal, estdo os magnos
destinos de nossa Patria, que
ja parece estdr sendo corroida
peio dramaii:ic vermelho de
Moscou.

«Senhor »que seja necessarioa
propria morte, antes de desme-
recer para a ruina de nossa ter-
ra, sobre todas a de meus paes,
e de meus filhos. Mas, apelando
para a Tua insondavel Providen-
cia, para o resplendor humilde
da Onipotencia, abencgoae este
povo, que mantenha o regimem
da lei e da justica, da unido
e da concordia entre 40 milhGes
de almas, que vivem sobre o
Teu culto, e contra o dominio
da forca dablasfema do arbitro,
4 escravisa¢do e anarchisacio
do nosso Brasil.

S. Junior

Festa de Sio Jodo

(Sdo Jodo, 6, 1-15-) Jodo Bap-
tista estava ainda no carcere,
Herodiades o odiava e esperava
uma occasido favoravel para fa-
zel-o morrer.

Herodes, no. seu dia natalicio,
offereceu um banquete aos gran-
des de sua corte. Entrou nesta
oceasiao a filha de Herodiades
na sala do festim a dancar de
maneira que encantou a Herodes
€ Ssels convivas. Herodes
prometteu a moga: «Pede-me o
que. quizeres, que eu to darei»

A moga instigada pela per-
versidade de sua mae, respoi-
deu: «Querro que me dés sem
demora, num prato, a cabeca de
Jodo Baptista.» Herodes cum-
priu a promessa. — Tendo os
discipulos de Jodo, noticias do
que se passdra, vieram refirar
do carcere O corpo do Precur-
sor e o sepultaram, communi-
cando depois o triste aconteci-
mento a Jesus.

Assim morreu esse grande
martyr, que Rio do Sul Catholi-
co escolheu para seu padroeiro.

— E foi em louvor de Sio
Jodo Baptista, que o Rio do Sul,
com toda solemnidade, realizou
no dia 24 de Junho, uma festa
que revestiu-se de grande bri-
lhantismo.

Houve &s 10 horas desse mes-
mo dia, a missa festiva, celebra-
da pelo rev. padre Paulo Hary
Bauer, coadjuvado pelos revs.
padres Carlos Zanattelli e padre
Francisco Eigmann.

Ao Evangelho, o rev. padre
Marcilio Lobo proferiu uma bri-
lhantissima oragao, que foi um
hymno de louvores ao glorioso
patrono do dia que se comme-
morava. Dessertando com a
eloquencia e erudi¢io, que lhe
sdo peculiares, o eminente sacer-
dote, referiu-se ao respeito 4 fa-
milia e 4 religiao; bases profun-
das e solidas da sociedade, num
perfeito equilibrio estatico para
a grandeza social. E, as suas
eloquentes palavras, calaram
profulidamente na multiddo que
estava no recinto do templo.

Terminada a missa festiva, os
fieis, em massa, dirigiram-se pa-
ra a praca, na frente da matriz,
onde durante todo o dia, houve
arrematacdes, rifas, prendas e
muitas outras diversdes em bene-
ficiodalgreja de Sdo Joao Baptista.

Dois novos lindos e artisticos
altares foram inaugurados na
missa festiva, sendo um, guarda-
do pela imagem do S. C. de Je-
sus e outro, pela imagem de N.
Senhora.

Estes dois altares, como tam-
bem, o bellissimo altar-mér, foram
esculpturados, caprichosamente,
pelo sr. José Probst. Obras
essas, que muito attesta a ca-

pacidade profissional do seu
executor.
As novenas e bazares que,

antecederam ao dia final da fes-
ta, estiveram, como as demais
annos, admiralvelmente concor-

CINEMA
Domingo 3 de Julho

Nochmals eine UFA-COMOEDIA
“CONDEZA MARIZA”

MIT UNSERM BELIEBTEN HARRY KIDKE.
Anfang und Eintritt wie gewoehnlich

HOTEL BRATTIG — RID DO SUL
Inhaber: Alfred Brattig

BEQUEMLICHKEIT UND SAUBERKEIT

Dieses erstklassige Etablissement verfuegt ueber ausgezeich-
nete Zimmer, Mustersaal fuer Geschaeftsreisende, Autogarage und

Weiden fuer Tiere.

BRASILIANISCHE UND DEUTSCHE KUCHE

PREFEITURA MURIGIPAL DE

Ri0 D0 S0
EDITAL

De ordem do llmo. Snr. Pre-
feito Municipal, torno publico
que, durante o corrente més de
Jullio, arrecada-se nesta Prefei-
tura o imposto Predial.

Findo o més marcado. os
contribuintes que deixarem de
pagar serdo sonerados com
as multas estipuladas no art. 6
da lei orcamentaria em vigor.

Prefeitura Municipal de Rio
do Sul, em 1 de Junho de 10932

Ricardo Silva Junior
Secretario-Tesoureiro

VENDE-SE

uma machina de Costura

“SINGER”

Informacdes nesta redacgdo

» Acervo Blblloteca Publlca SC Hemeroteca Digital Catarinense

UNTERHALTUNGSABEND

8 Uhr.

Der Turnabteilung des Maennergesangvereins ,Suedarm®,
am 9 ten Juli 1932, im Saldo Brattig. Anfang abends puenktlich

Pregramm

Kurze Ansprache

. Maennergesang

. Freiuebungen: Turner

Stabuebungen: Turnerinnen

Reckturnen: Turner

Barrenturnen: Turnerinnen

., Bodenturnen: Turner
PAUSE

o0 s WwN ~

7. Maennergesang

8. Stabturnen der Zéglinge

9. Freiuebungen: Turnerinnen
10. Barrenturnen: Turner

11. Humoristisches: Turnerinnen
12, Gruppenstellungén: Turner u.

Turnerinnen

R Nach der Vorstellung BALL

Eintritt 1$500

Der VORSTAND
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Nova Linha de Caminhio — Omnibus |Fallencia da Compa-|ZiVVVYTIS YYPPPYV POPVOVIV Vi,
— Enire Trembudo Central, Rio do Sul e Lonlras — . . . B o
PARTIDAS: de Trombudo Cenfral as 2 1/2 da  madrugada, nhia Ceramica Rio-|$ Pﬂ‘gﬁ ‘uﬁ nan e l]_bﬁrta
de Ric do Sul as 3 1/2 da madrugada. sul S. A 5P i q Moadle BV hd

De Lontras depois da chegada do trem, 4s 7 1/2 da noite.

Aceitam ehncommendas, e responsabilisam-se pela mesmas.

— BONS COMMODOS — SERVICOS GARANTIDO —
Informactes sobre passagens, a tratar no Hotel Brattig, Ho-

tel Naschenweng, Hotel Gallo e José Zanis, Barra do Trombudo.

Os proprietarios:
MARIO DORIGATTI & CIA.

Stein- 1. Muschelkalk

STETS VORRAETIG BEIl
Aijred Braflig

e g

Encommendas . Frachten

nach hier und von hier nach allen Orten des Staates befordert

oder vermittelt prompt
. Brattig & Gia,
Spedition, Commission u. Consignation
Naehere Auskunft im Hotel Brattig.

0S MELHORES E MAIS LIDOS IORMNAES DO PAIZ
P FJORMNALY

O mais divulgado matutino brasileirc o melhor informador de
tudo o que se passa no Brasil e ne mundo.

DIARIO DL NOITE"
O vespertino que é o arauto das aspiragfes nacionaes.
“Q CRUZEIRO”
A revista modelo, que pela apresentacdo artistica variedade de seu
{exto das suas illustracdes conseguiu impdr-se em todo o Brasil.

SOLICITEM PRE(_IOS E INFORMACOES A’ ADMINISTRACAO
RUA 13 DE MAIO, 33/35 - Rio de janeiro

Basta 0 agradavel aroma..

para distinguir o afamado café “Beila
Allianga® da torrefagido e moagom de
Eugcnio Fagundes de Hloraes - Rio do Sul.

i

‘s a

tfe B guolida-
lgle, peonde d casa

LeCGPOGLEO JOST

-- Rio do Sul -

Leilio dos Bens da Massa

O- abaixo assignado, liquidata-
rio da Companhia Ceramica Rio-
sul S. A. torna publico que 10
proximo dia 18 de Julho, 4s
10 horas da manha, venderd em
leilo, no local da fabrica, na
séde desta Comarca, o0s bens
pertencentes 4 alludida Compa-

nhia e constantes da relacdo
seguinte:
1) lote de terras numero 12

da margem direita do Rio ltaja-
hy do Sul, com a area de
250,000 metros quadrados; con-
frontando ao Norte com terias
de Rod. Koth, ao Sul e ao Es-
te com terras de W. Witt e 2o
Oéste com o Rio; Um  pogo,
uma chaminé e {reis fornos pa-
ra queima de louga, junto avali-
ado por 12:700§G00.

1) Um locomovel com a resp.
caldeira 8:500$000.

3) 1 casa de madeira coberta
de telhas medirido 8 por 12 m.
1:4004000.

3) 1 rancho de madeira me-
dindo 70 por 12 m, 100$000.

4) Uma casa de madeira cob.
¢/ taboinhas, medindo 12 por
12 m. 500%000.

5( Uma casa de construgao
mixta, coberta com telhas me-
dindo 6 por 6 m. 1:300$000

6) 2 ranchos de madeira
420%000.

7) Uma casa de madeira co-
berta com taboinhas medindo
12 por 4 m. 1505000.

8) Idem, idem, 5 por 6 m.
1508000.

9) Um rancho de madeira pi-
lares de tijolos, medindo 6 por
8 m, 5008000.

10) um _rancho  coberto de
teliias e taboinhas, medindo 40
por 12 m. 8005600,

11) Um rancho assobradado
10 por 10 m. coberto de telha,
1:100$000.

12). Um rancho assoalhado
22 por 6m. 3003000

13) Uma casa de madeira
cob. de telhas, medindo 8 por
12 m. 1:000$000.

14) Madeira para construcio
de wma casa assobradada de 8
por 8 m, e para umrarncho 400$000.

15) Mais diversas machinas.
auxiliares’ material para fabrica-
cio de louca ete.

Convida, pois, a todos os in-
feressados para comparecerem
no dia, hora e lugar acima men-
cionados afim de fazerem as
suas offertas para compra dos
ditos bens que serio vendidos
englobado ou separadamente, &
quem mais der ou maiores van-
tagens offerecer. E para que
chegue ao conhiecimeinto de to-
dos, lavrei o presente que serd
publicado pela imprensa.

Rio do Sul, 17 de Junho de
1932.

(ass.) GEORG LUCAS
Liquidatario

P T Al 254 t
O, Blax Tavares  Amaral
— ADVOGADC —
Residencia: HOTEL KIRSTEN

Br. Max Tavares o Amara!

RECHTSANWALT —

Wohnsitzz HOTEL KIRSTEN
BROESRCROPERNBRGETELIEERE

RNOS PEDINTES;
DA PERDA DE NOTAS;
DO RECEBIMENTOS DE NOTAS FALSAS
E RECOLHIDAS

depositando o seu dinheiro no

> Banco do Bredito Poguler & Agricela
Getla All

% e dekia Allianga

8> ainda que sgja '

% para retiral-o no

g dia seguinte?

% Depositos populares limitados 0%

g Contas correntes com aviso prévio 6%

&5 Contas correntes 4 disposicao 6%

t>» Depositos 4 prazo fixo de T 4 9%

AABRALLARABHARDAMAABAORAA
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-
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Wilhalm  Kiddsrmann
— DERTISTA —
(neben Hotel Hadlich)

Kalk . Gomant
kaufen Sie am billigsten bei
WILLY HERING, Matador.

Escriptorio de Advocacla,
ANWALTS KANZLEI

MAX MAYR

(NEBEN HOTEL BRATTIG)
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RI0 D@ SUL — SANTA CATHARINA
Estahelecimento remodelado com optimos comodos, cosinha Bra-
sileira e allem3, servico perfeito e hygienico, banhos quentes e frios.

(Garage para autos. Pasto para amimaes.
Proprietario: JOAO NASCHENWENG.
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Berichtigung
(Fortsetzung der 3. Seite)

wegen des “kleinsten Vergehens
irgend jemand multiert hat, wie
leichtsinnigerweise in besagtem
Artikel behauptet wurde.

Ic moechte noch hervorhe-
ben bezueglich jenes Ausdru-
ckes “Multiert uns”, dass es

nicht Obliegenheit der Inspekto-
ren und Fiskal-Agenten ist, die
in den Regulamentsvorschriften
vorgesehenen Multen zu verhdn-
gen, sondern dass dieses aus-
schliesslich den Kollektoren zu-
kommt. -

Die einen wie die Anderen,
Inspektoren und Fiskale, haben
in Ausuebung ihrer Funccionen
iediglich einen Akt aufzunehmen
betreffs der Uebertretung der
Vorschriften, welcher Akt, das
ist klar, sowohl als begruendet
wie als unbegruendet erkannt
werder kann von dem Beamten
dem das Urteil zusteht in dem
Prozess ueber die in dem Akt
benannten Vergehen.

Woraus zu ersehen ist, dass
bei genauer Betrachtung der
Dinge, der Herr Inspektor noch
nie jemand “Multiert” hat, we-
der wegen des “groessten” noch
wegen des “kleinsten” Verge-
hens.

Mit Dank fuer die Veroeffent-
lichung dieser Zeilen, zeichne,
ihrhochachtungsvoller landsmann

Celso Liberaito

CINEMA

Am vergangenen Sonntag hat-
ten wir wieder Gelegenheil den
besten deutschen Film Darstel-
ler Harry Lidke im “Bettelstu-
denten” zu bewundern und
voll und ganz befriedigt ging
das Publikum heim. Noch ist
die. Filmkritik in “aller Mund
und wer am kommenden Sonn-
tag den 3. Juli unsern “Harry”
wieder sehen will, der komme
zum Kino wo der Ufa-Film
“CONDESSA-MARIZA”  gege-
ben wird, Drolliger Ernst ge-
paart mit kindlicher Schalkhaf-
tigkeit das ist Harry Lidke,
sein Blick und seine Mimik sind
einzig und unvergesslich. Ufa
und nochmals Ufa sind Filme
die zu Herzen gehen, sinnreich,
interessant und bleibend.

ZUR LAGE

«<Einé Entscheidung ist nun-
mehr gestern nachmittag im
Cattetepalast gefallen, wie er-
wartet wurde. Ob sie den ge-
hegten Erwartungen entspricht,
wird erst die Zukunft lehren
koennen. Die Tatsache ist je-
denfalls in der im Wortlaut
foigenden Note, die gestern
nachmittag noch vom Cattete-
palast ausgegeben und schon

gestern abend in den zweiten
Abendausgaben hier  bekannt
gemacht wurde, enthalten. Die

offizielle Mitteilung besagt:
,Die Minister der Finanzen,

des Krieges, der Marine, Erzie-

hung, Arbeit und des Aeusse-

[che das

ren erschienen heute, gemaess
|dem auf der gesirigen Sitzung
im  Itamaratypalast gefassten
'Bescliluss, heute nachmittag um
2 Uhr im Cattetepalast und ue-
berreichten dem Chef der Pro-
visorischen Regierung die Ge-
samtdemission aus ihren hohen
Aemtern, die sie in der Regie-
rung innehaben. Zugleich im
Namen seiiier Kollegen sprach
der Finanzminister Herr Dr,
Oswaldo Aranha und erklaerte
dem Chef der Regierung, dass
die Entschliessung des Kabinetts
keinesfalls in irgendeinem Mei-
nungsstreit zwischen den Minis-
tern und dem Chef der Regie-
rung begruendet sei, sondern
dass man nur einstimmig den
Vorsatz habe, S, Exz.. die Um-
wandlung des Kabinetts in Ue-
bereinstimmung mit den Inten-
sionen zum allgemeinen Besten

und in Ruecksicht auf die ge-
genwaertice  Lage  Brasiliens
vorzuschlagen,

Dr. Oswaldo Aranha fuegte
hinzu, dass der Verkehrsminis-
ter, Dr. José Americo de Almei-
da, dem die Entschliessung sei-
ner Kollegen mitgeteilt worden
war, vollkommen mit ihnen ue-
bereinstimmte, ~wie aus einem
Telegramm hervorging, das zur
Verlesung kam. Nach Anhoeren
der Ausiuehrungen des Finane-
ministers erklaerte der Chef
der Regierung, dass er keine
Gruende saehe fuer den Rueck-
tritt seiner Mitarbeiter, zu denen
er volles Vertrauen habe und
die niemals waren noch sein
koennten Hindernisse fuer ir-
gendwelche Massnahmen, wel-
allgemeine Beste er-

fordere in bezug auf die Zu-
sammensetzung seiner Regie-
rung,

Unter diesemm  Umstaenden
waere gegenwaertig nur die
Besetzung der beiden leerste-
henden Posten, des Justizminis-
teriums und des Landwirtschafts-
ministeriums, vorzunehmen. Hie-
rueber sei schon durch S. Exz.
entschieden,indemdie Ernennung
des General Flores da Cunha,
des Interventors in Rio Grande
do Sul, zum Justizminister und
die des gegenwaerticen Finanz-
sekretaers des Staates S. Paulo,
Dr. Paulo de Moraes Barros
zum Landwirtschaftsminister fest
beschlossen seien.”

Positiv wird auch gemeldet,
dass General Flores da Cunha
heute morgen mit einem regu-
laeren Streckenflugzeug der Pa-
nair sich nach Rio Grande do
Sul begibt, um sich dort zu
verabschieden und seineri Nach-
folger, Mauricio Cardoso, den
frueheren Justizminister, einzu-
setzen. Mauricio Cardoso soli
schon zugesagt -haben, diesen
Posten zu uebernehmen.

Im iibrigen ist aber mit dieser
gerstern getroffenen Entschei-
dung die politische Entwicklung
allem Anschein nach noch nicht
zu dem erwarteten Abschluss
gekommen, General Flores da
Cunha hat auch, nachher noch
erklaert, dass er erst das Einver-
staendnis seiner riograndenser
politischen Freunde haben miis-
se, ehe er das Amt uebernimmt,
wozu er an und fuer sich gewillt

sei. Es heisst auch. dass der
Finanzminister versicherte, die
Szene im Cattetepalast habe

mehr eine moralische als eine
praktische Bedeutung: der Chef
der Provisorischen Regierung
habe bekunden wollen, dass er
zu seinen bisherigen - Mitarbei-
tern Vertrauen habe, diese erkan-
nten die freundliche Haltung,
mit der ihnen der Regierungs-
chef entgegentrete, an, aber hiel-
ten grundsétzlich jhre Demissi-
on aufrecht, so dass nach wie
vor Herr Getulio "Vargas noch
freie Hand habe, " Veraenderun-
gen in dem Kabinett vorzuneh-
men. Ein positives. Wort, dass
er die Ernennung annehme, .
liegt auch seitens des Herrn
Paulo de Moraes Barros noch
nicht vor, der gestern mit dem

Finanzminister noch durchaus
als Finanzsecretaer des Staates
S. Paulo technische Einzelheiten
seines Ressorts nach dem Emp-
fang im Cettetepalast besprach.
Eine Sonderstellung nimmt noch
der Verkehrsminister Dr. José
Americo ein, der in einem aus-
fuehrlichen Schreiben seinen un-
widerruflichen. Rueck!'ritt dem
Chef der Provisorsschen Regie-
rung mitteilte, ;

Trotzdem ist aus der grossen
Genugtung, welche das Blatt
des Obktoberklubs ,,O Radical”
in Rio ueber die Loesung zur
Schau traegt, doch zu erkennen,
dass die revolutionaaren Kreise
den Erfolg als auf ihrer Seite lie-
gend buchen, Es heisst, dass
eine Erklarung des Oktoberklubs,
die wieder die ausgetretenen
Elementen an sich zu ziehen
und mit den andern revolutio-
naeren Gruppen eine Einheits-
front-zu bilden sucht, erfolgen
soll, dass er die Regierung des
Herrn Getulio Vargas weiterhin
stuetze, falle keine weiteren Ver-
aenderungen in der Regierung
vorgenommen werden,

Eine grosse Rolle wird bei
der Entscheidung, die von dem
Chef der Provisorischen Regie-
rung getroffen worden ist, den
Besprechungen der revolutionae-
ren Fuehrer in der Wohnung
des Majors Juarez Tavora, die
am Abend vorher stattfand, zu-
gewiesen. An ‘iir nahmen Pe-
dro Ernesto, Jodo Alberto, O-
‘berst Manoel Rabello, der Inter-
ventor von Bahia, Llma Caval-

canti, u, a, teil und die dort ge-
fassten Beschluesse sollen so-
fort Herrn Getulio Vargas mii-
geteilt worden sein.

D. Z. 23-6-932

Seccdo Livre

Sprechsaal
KORRESPONDENZ
Blumenau, 28 Juni 1932

Dem wackeren  ‘Agricultor
meinen aufrichtigen  Glueck-
wunsch zu seinertapferen Kam-
pagne fuer die endliche Inbe-
triebsetzung der Eisenbahn Lon-
tra Suedarm. Leider haben un-
sere “Politiker” wenig Zeit und

.| Verstaendnis fuer diese wichtige

Angelegenheit, die unser Biume-
nau und Euren' Suedarm in
gleicher Weise interessiert, denn

sonst muesste es ihnen laengst
gelungen sein. bei der Bundes-
regierung die verhaeltnismaessig
geringe Summe  fluessig zu
kriegen, um die Bahn in Stand

zu setzen, die verfaellt, tbevor
sie fertiggestellt ist, zur Schan-
de unseres Staates und unserer

Regierung. Dass sich auch schon
Leute in Rio ueber diesen Skan-
dal aufhalten, wie ich aus lhrer
leizten Nummer ersah, ist im-
merhin ein erfreuliches Zeichen,
dass es noch Leute gibt, die
fuer den Fortschritt Sinn und
fuer unser Bahn-und Strassene-
lend Verstaendnis und Mitge-
fiihl haben. Bei der Catharinen-
ser Protestversammlung vorges-
tern war die ‘unverantwortliche
Vernachlaessigung dieser unse-

rer vitalsten Interessen ein
Hauptmotiv der gehaltenen Re-
den.

Unglueckseligerweise legte

sich fuer die Sache auch ein
Redner ins Zeug, der in puncto
Eisenbahn nicht ganz einwand-
frei sein soll, da er verschiede-
ne Contos von den fuer den
Bahnbau bestimmten Geldern
als “technischer  Hilfsarbeiter”
eingeheimst haben soll, ohne
sich anders als lediglich mit der
Unterschreibung _der betr. Guit-
tungen zu betaetigen. Auf jeden
Fall liess er sich den oeffentli-
chen Vorwurf ,mitgefressen zu
haben®, ruhig gefallen. Wenn
fuer den besagten Redner die
Blamage schon bitter war, so
ist es fuer uns noch bitterer,
nachtraeglich zu erfahren, wie
mit unseren Steuergroschen um-
gegangen wurde;- das Bitterste
aber ist, dass vor lauter “Poli-
tik”, sich niemand an massge-
bender Stelle fuer die endliche
Fertigstellung dieser schon so
teueren Bahnstrecke einsetzt.

Z.

BEKANNTMACHUNG

Allen Anwohnern, Waldlaeu-
fern und Jaegern. hierdurch zur
Kenntnis, dass ich auf meinem
Land Fallgruben und Schlagei-

sen gestellt habe - bitte daher
das betreten meines Landes zu
vermeiden da ich ~fuer keinen

Schaden aufkomme.
Reinhold Neuber

Schneidemueller in Lauterbach
(1x3)

- Hospital
Cruzeiro

Convido os Snrs.socios para a

Assembléa Geral Ex-

traordinacia
qne terd lugar no Salao Brattig
no dia 16 de Julho p. v. as 14
horas
Ordem do dia:
Discussdo sobre diversas quei-
xas contra tratamento e a admi-

nistracao.
O Presidente
PAULO: CORDEIRO

Der unterfertigte Vorstand la-
det hiemit die Herren Mitglieder
ein zur

Russerordentlichen
Generalversammiung

am 16. Juli im Saldo Brattig
Nachm. 2 Uhr

Tagesordnung:
Diskussion ueber eingelaufene
Beschwerden gegen Behandlung
und Administration

Der Praesident
PAULO CORDEIRO

luizo Disteial do Disteldo da Sede

da Comara de Rio do Sul.
Editaes nos. 295 296

Faco saber que pretendem casar-se
ARNO HERTEL e @TTILIA
HINZE, ambos naturaes deste
Estado domiciliados e residentes
no [ogar Brago do Trombudo,
deste districto.

O contrahente solteiro de
vinte e sete annos de idade, la-
vrador, filho legitimo de Her-
mann Hertel e de sua mulher
dona Alma, — e a contrahente
viuva, de profissdo domestica,
com 33 annos de idade, filha
legitima de Gustavo Zich e de
sua mulher dona Anna.

HUGO VINCON e NIMMA
STRELOW, ambos solteiros, la-
vradores, domiciliados e residen-
tes no logar Bragco do Trombu-
do, deste districto. O contrahen-
te, com 24 annos de idade, na-
tural da Allemanha, filho de Gui-
lherme Vingon e de sua mulher
dona Anna, nata Armingeon e a
contrahente, com 24 annos de
idade, natural deste Estado, fi-
lha legitima de Hugo Strelow,
jd fallecido e de dona Emma,
nata Hoeltgebaum.

Apresentaram os documentos

exigidos pelo art. 180 nrs [, Il
Ill e IV do codigo civil.

Rio do Sul, 25 de Junho de
1932.

O Escrivao,
Ermembergo Pellizzetti

Sociedade Beneficiencia
de Belia Allianca

Pelo presente convido a to-
dos que teem cadernetas de
bonos e coniribuicoes desta
Sociedade de virem ajustar con-
tas com a Directoria até o ulti-
mo do corrente mez.

PAULO CORDEIRO
Presidente

Junta de Alistamento Militar
do Municipio de Rio do Sul.

EDITAL

Eugenio Davet Schneider, Pre-
sidente da Junta de Alistamento
Militar, faz saber que tendo de
se proceder € inscrip¢do dos re-
servista de 1a categoriado Exer-
cito, para fins eleitoraes, de ac-
cordo com a letra E, do art. 37
e paragraphos 10 e 290, do Dec.
n. 21.076, de 24 de fevereiro de
1932, convoca todos os reser-
vistas residentes neste munici-

pio, da categoria acima especifi- |

cada para se apresentarem muni-
dos de suas cadernetas, afim de
serem organisadas as relacoes
dos apresentados, para serem
remettidas 4 reparticdo alistadora.

Esta Junta estd a disposi¢io
dos interessados, todos os dias
utieis, das 9 4s 12, e, das 13 &s
17 horas, Eu ARCANGELO
BAZZANELLA, secretario, o es-
crevi.

Fugenio Davét Schneider

Presidente da Junta

MILHO
BRANGO

Compra qualquer
quantidade

Leopoido Jost Rio do Sul

ELIXIR DE NOGUEIRA

A Empregado
" COM SuCccesso
nas seguintes
molestias:

Escrofulas,

Darthros,

Houhas.

Honbons.

Inflammaches do wlerm
Corrimento dos onvides.
Oonerrhéas,

Fistnilas.

74 Tumores,
Sarnas.
Rheumatismo em geral

Tumores nos 0secs.
Latejamento das arteries

{do) pescoca e final-
menle e todas as mos
lestias provenientesde
sangue.

MARGA REQISTRADA

GRANDE DEPURATIVO DO SANGUE

HOTEL BRATTIG — RIO DO SUL
Proprietario Alfredo Brattig

CONFORTO

E HYGIENE

E t: estabelecimento que € de primeira ordem, dispde de
excellentes quartos, sala para mostruario, garagem para automoveis

e pasto para animaes.

COSINHA BRASILEIRA E ALLEMA

Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense





